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(Conelusion).

Despues de todo lo dicho, retrotraigamos nucstro pen-
samiento & la época de los fenicios. Ramis, en la pajina 22
de su Historia, partiendo del supuesto de que cstos pasa-
sen el estrecho de Jibraltar hicia el afio 1 250 dntes de la era,
cree que visitarian nuestras islas dntes de esta fecha. J.a-
fuente fija en el siglo XV el establecimiento de los de T'e-
nicia en la Peninsula. Lenormant, 4 mediados del XII; pues
establece (a) la fundacion de Utica en el ano 1158 dntes
de la era, y la de Cddiz, pocos anos despues; cuando, ha-
biendo los fenicios recorrido el litoral de la Numidia y la

Mauritania, descubrieron la Espana. Bofarrull supcae la

fundacion de Cadiz entre 1450 y 1400 dantes de C. Dice
Grote, el sabio historiador de Grecia, que los fenicios fue-
ron hasta el afio 700 antes de C. los tinicos que navegaban
por el Mediterraneo.

Ranmus, en su citada Hestoria de Adenorca, scccion 1l
del libro 1, en sus /Zuscripciones Romanas, 2l tratar de las
de Mahon y Ciudadela, y en su Sitwacion de Ienorea,
prueba que fueron los fenicios los que fundaron & 1agon y
a Famnon & Famne. Su opinion, como ya hemos indicado,
no es apénas seguida ni tampoco rebatida por los escritores
que le han sucedido, ni nadie hasta ahora, que sepamos, ha
estudiado este hecho con la erudicion y brillantez que nues-

e

(a) Fraxcrsco Lexorsant., —Meaucl de la Historie Andigun del Orien-
tc.—Paris, A. Lévy, librero-editor, tres tomos, 1567, (Véusy L pai. AT del
tercero, que se ocupa de los I Gl]llf‘"l":s Amhria & IIU].U}H:\

TUMU ~-N,? 8, (Setiembre 18 5.
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tro llorado compatriota: miéntras no se aduzcan nuevos da-
tos en contra de los suyos, sus conclusiones en este punto
deben ser respetadas.

El doctor Fernando Weyler y Lavina, hablando de la
isla de Menorca, dice en la paj. 260 de su Zvpografia fi-
sico-médica de las Baleares: “Su figura que suele compa-
rarse 4 un paralelégramo, lo fu¢ en la antigiiedad con mas
propiedad, 4 los escudos de forma arriionada, que eran
prolongados, ovalares, convexos, por un lado, y escotados
por el otro. De aqui el nombre de Maghenn dado 4 Mahon,
y tal vez 4 toda la isla por los fenicios, en cuya lengua S19-
nificaba escudo.* El doctor mallorquin da por sentado lo
que todos ignoramos: supone que los fenicios tenmian una
idea acabada del contorno jeométrico de Menorca, lo que
no puede admitirse (a): esta lijereza conceptual lleva natu-

(2) En el museo de Raxa (Mallorea), propiedad del conde de Monte-
negroe, existe una carta hidrogrifica, ropresentando ¢l mundo conocido,
sntes dsl descubrimiento de América, que tuvo lugar, como es sabido, en
1492. Es un pergamino—111X 6 centimetros—miniaturado con colores y
dorados. Lleva la firma en esta forma:=GABRIEL DE VALSEQUA LA FETA
AN MALORCA ANY M cccc xxxvint.=Con esta nota al dorso:=Quesia am-
pla pelle di geografia fu pagata da Amecico Vespueei cxxx ducati di oro di
MArCo.==

En su Angulo izquierdo inferior quedan vestijios del manclion de tinta,
fatalmente derramada al examinar el pergamino Mad. George Sand en 1838.

Habiondo nosotros calcado el contorno ds la isla de Menorca, tal como
se halls en dicha carta, como igualmente el del islote del Aire, tambien
as{ lamado en ella, lo ofrecemos & nuestros lectores, para demostrar

o
graficamente (e, no solamente los fenicios no tendrian una idea aproxi-

mada de la figura de Menorca, siné que hasta los cartogratos malloraui-
nes ann distaban bastante do tencrla exacta en 1439,
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ralmente & otra, que nonsiﬁt(-: en tenerse que deducir que
el lugar magontano carccio de nombre, hasta que aquellos
estranjeros conocieron la figura de la isla, lo que tambien
debe rechazarse. Segun nuestro parecer, la premisa del
doctor Weyler no carece de cimientos, pero no podemos
admitir 1a consecuencia que ¢l infiere. Vamos a ver si la fi-
lolojia nos proporciona otra conclusion mas aceptable.

Como ya es sabido, el hebreo fué la lengua hablada
por los de I'enicia. Tomemos dos de los mejores dicciona-
rios hebreo-latinos: el 7vsoro de la Lengua Santa () y el
Arca de Noé (b). Por ellos vemos que en el hebreo existen
dos sustantivos Maghen y Maghonal: que significan #efuyio,
antparo, proteccion; 'y que la raiz hebrdica de Maghen y
Magho signmfica bueno, precioso: ademas el hebreo tiene,
como forma aumentativa, 11 terminacion en o7z 6 #n.

Antes de pasar mas adelante, observemos la particula-
ridad de venir desde tiempo inmemorial la palabra 1a/on

!

unida y pospuesta a la de puerfo; que hasta los mismos
historiadores nos hablan de la fundacion del puerto-alion

(del Magouzs Porius) (¢); que no faltan mapas modernos,
en donde, en vez de leerse puerto de Mahon, se consigna

e e R i T - =8

() PacxiNus (Sancrrs) Lucessis.—Thesaurus lingue sancte.~=Lug-
dum, excudebat Sebastionus Gryphins Germanus, 1520, —Folio en pasta
(primera edicion.)

PacNiNUs (SANeTES. ) —Thesanris lingue sanc’@... auctum ac recogni-
tnm, opera Joannis Morceri=DLugduni, apucl Bartholomaum Vincentium,
1577, —16lio en perzamino mmmnd.ﬂa edicion.)

(h) Marco MariNo BRIXIANO. —.drea de Noé: Nucvo tesoro de la Lene gua
Santa (lengua hebrea).——Veneela, 1593.

Tiste dzumnu 10 es quizd ¢l mas completo que se conoce de la lengua
hebrea,

(¢} Entrs otros autores, Larousse en su Diccionario dice “Magon, al-
mirante, sc apoderd de las 'Balesres v fundo Port-Malion (Por (s Mago-
Jpis) M M aconis Portus® nombre latino de Malion,
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Puerto-Makon; tradicion que se continua en el titalo decl
vapor que lleva este nombre, como para reverdecerla y
pasearia al través de los mares, en honor 4 su antiquisimo i
erijen. Esta locucion consueiudinaria, que va perpetuando-
se, parece ya descubrir por si sola en la palabra Mahon

. T
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(Magon & Mago) una idea relativa al puerto; y si tenemos
presente el significado hebréico de los nombres que hemos
apuntado, no sera muy atrevido el suponer que los fenicios
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dieron estc nombre a nuestro puerto, senaldndolo como
puerto de wefuyio, amparo y proteccion en los derroteros
nor el Mediterrdneo occidental; como puerto dueno, precio-
so, entre los que iban descubriendo; cuyas recomendables
cualidades hicieron formular mas tarde al esforzado Andres
Déria, primer marino de [¢nova, aquel célebre apotegma

nautico:
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Funeo,. Julio, Agosto 'y Puerto-Vakon
los mejores Puertos del Mediterrdneo son.

Nos inclinamos, pues, & creer conjeturalmente que Jago,
Antes que significar la urbe de este nombre, fué un apela-
tivo del puerto; y que los fenicios, que tanto se distinguie-
ron en establecer factorias en el litoral del Mediterraneo,
para depdsito de sus jénercs mercantiles, serian los que
fundarian la colonia magontana, tomando este nombre del
qué habian dado al puerto (a). Cayo Silio Itdlico, III, 362y

(n)  En nuestros dias se puedes recordar wycaso andlogo. 'Todos tene-
mos noticia de las aventuradas espediciones 4 Povt-Breton, isla de Nueva
Isl: :.11(1"1 bajo los b fn,.i miticos auspieios del e?lebire Marqués de Rays. All
10 t’l.y pt}hhma* gvantads, pero su puerto tiene ya nombre, que podria
heredar la villa quo con el fu,mpo so erijiese en agquel sitio, cuya comarca
se Hamd enlonia de la YNueva Franeia®,
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363, menciona esta inmigracion fenicia, que hizo cambiar
el aspecto de su poblacion. Entre otros autores, se citan
las colonias fenicias de las Baleares, en ¢l estenso Ziccio-
narwo de la Conversacion y de la Lecturea, dirijido por W.
Duckett. Larousse, en su Gran Diccionario Universal del
seglo XX, dice que las islas de Cerdena y las Baleares ser-
vian de estacion 4 los buques fenicios que pasaban a la Pe-
ninsula. Lenormant manifiesta que, aunque en la costa
oriental de esta no abundaron las colonias de los cananeos,
habia una al Norte de las Baleares, como dando 4 entender
que servia de enlace con el archipiélago. L. Batissier, en
Su flestoria del Arte Monumental de las Edades Antignz

Medra, scgunda edicion, pdj. 336, dice que se cree que
los lalayots de las Baleares y los nuraghes (nur-hags) sar-
dos son obra de los colonos navegantes, que se establecie-
ron en la Cerdena, las Baleares y quizd las Britdnicas, ha-
bitacas dntes que ellos por pueblos poco civilizados, de raza
0 celta 6 ibérica; y que parece probable que estos colonos
fuesen de orfjen fenicio. Sin duda se debe referir 4 los fe-
nictos de Sidon, que, segun Sampere y Miquel (a) vinieron
mil afos 4ntes que los de Tiro. Puesto que hemos hablado
de los talayots, serd oportuno consignar aqui que Bertrand,

*que obtuvo el premi{:} s::.-frecidc) pﬂr cl Instituto de Francia,

y dﬂf:gmcffzz‘f}& ¥ .:,ch’mo.a a Zo:r p;fwzwos z’zf.fﬂp-oa de siestra
liistorur nacional,* formula las conclusiones de su trabajo
en estos precisos términos: “Primera hipdtesis: que los mo-

— P —— e — e ki i e "

(a) “Orijencs y I'uentes de lo Nacion Cotalana pij. 41: obra interesan-
¢ publicada en catalan, por pésimo gusto de su aventajado autor,
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numentos llamados célticos han sido elejidos por los celtas.
—Esta hipdtesis... ka de abandonarse del todo.*

“Hipétesis en relacion & los hechos.

I. «Los délmenes son tumbas, y pertenecen 4 la edad
de piedra.“

[[. “Los timulos son tumbas, y pertenecen a la edad
de bronce. ¢

Conclusion: “Las primeras de estas buwmbas son pre-
célticas; las otras, céltrcas.* (Revie archeologtque, vol. 7,
p. 237 & 237.)

En nuestra ¢ Cronolojia Historica de la isla de Menor-
ca, “que estd en publicacion (a) en la capital de la isla, hablan-
do de Mago, Fama y Labon, queda consignado que solo
Maihon, la antigua Mago, representa jenuinamente la pri-
mitiva poblacion urbana en Menorca; pues ni la relativa-
mente moderna Ciudadela (dntes Civitatule, Crntadilla,
Crottadelle, Cintadella) estd donde existié Fama, ni la ac-
tual Alayor, en donde estuvo ZLabon: pudiendo aqui ana-
dirse que Juan Rdmis, al hablar de la fundacion de Labon
(pdj. 165 de su Historia) parcce inclinarse al parecer de
Florian, que no la tiene por cierta. La situacion privilejiada

s T T i A
[

del puerto de Mahon seria la causa de acumularse y soste-
nerse alli las inmigraciones mas permanentemente, conscr-
vandose aquel seguro fondeadero, como un escelente punto
de escala entre el Levante, el Africa y las costas orientales
de la Iberia. |

Palma 1.” Junio 1885
_]t:m SEGUI v Ronpricurz.

(a° Se van reuniendo datos, para proseguir oportunamente su edicion,
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Carta de Jaime I de- Aragon

G:_"._.... . sy 0w - . -y T
3~ la “Oracion Panejirica, Glorias de San Pedro No-

lasco* (@)), se halla una carta de dicho monarca, prece-

dida de las siguientes lineas:

“Copia fidelisima de una carta, que en el campo de Ma-
llorca (campamento de los sitiadores de Palma) escribio al
Gran Patriarca S. Pedro Nolasco el Senor Rey D. Jaime, la
cual estd en un libro de letra antiquisima, que trata de la
conquista de este Reino, depositado en el archivo del Real
Convento de Santa Eulalia de Barcelona.*

He aqui la epistola:

“CoM 1.0 REY EN JAVME DE ARAGO, AC MES SETGE SOBRE
MALLOROUES, TRAMES VN LEN A I'rRa PeErE Nopasci, E LEN
DIGUE.

Reverent Pare complacent & Deus hem mes setge a
Mallorques com vos hay a u tant ab nostre senor qui & vos
la Verge Santa tramés ay tant les vostres oracions ne hau-
rets de continuo, per ¢o que los serrahins nos sian retuts,
¢ tost men leuia tota lost, ¢ meta setge, mes entretant son
bonas vostres oracions, que vengan tuit a Nostres mans,
puis seriam mes enfets darmes, per ¢o que los Sarrahins
sen apercabiren, qui veren la claredat de las llums, qui casi
en vna nit ho conagueré, que aqui feian caua per enderro-
car los murs, materen mans a cavar de dins la Ciutat en
dret de aquella espillera que avian vista, ¢ icest se encon-
trarent ab aquella caua dels Christians, y sus aqui hague
oran batalla entre los Christians els Sarrahins, y aquells

T Ly Wy s — ]
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(a) Impreso en la cindad de Mallorea (Palma), en casa de Pedro
Frau, imp. gﬂ 12 Inguisicion, afio 1679, —Dicho sermonario se hallu en Ia
Biblioteca Plblica de Mahon. (Véase su Catilogo: articulo Gil (Iray Jo-
scf) del indice de Autores. (Est. 21. —tah. 8.%N.% 1d)),
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Aragonesos se hagueren de alexar, y desemperant la caua.
Mes aqui fou lo que me haviats dits, que Deus era bo ab
Nos, y pus Deu ne haura de nos misericordia, axi com de
vos ne hauen entis. Vos firmo la veritat, ¢ me remeto tot a
Maria, que no traur¢ de assi lo setge que Mellorques, que
no ni canten les laus & Deu, y de asso ne tine prestat jura-
ment. Vo qui tant haveu de valor en lo ¢el nos haiats gra-
tia contra de Sarrahins, ¢ yo haare memoria de vos, y vos-
tra Religio. En lo host de Aragd a 8. de Setembre 1129.
de la Santa Religio de la Verge IL¢ ¢

En la Crénica de Marsilio, trad. castellana de ]. M.
Quadrado.—Cap. XXVIL.—hallamos el siguiente relato so-
bre el mismo encuentro en el subsuelo:

« Acordaron sin embargo hzcer una mina contra

una de las minas subterraneas, y encontrandose en
ella con los sitiadores, y los nuestros fueron echados
ignominiosamente de la mina que habian hecho (93).
Lo cual habiéndolo algunos referido al rey diciendo:
“arrojados han sido los nuestros de la mina y octipan-
la los sarracenos,* mandé el rey su ballesta de tornillo
por medio de Gisperto de Barbard, ¢ hiri6 a dos sa-
rracenos con adargas, y uno tras otro los atravesé de
un golpe, y murieron; y con el terror de este golpe
todos despavoridos abandenaron la mina.

Testo de IMarsilio,
traducido por Quadrado

(98) “Dos de estos subterrdneos y terribles combates mencio-
Ana Desclot en sus §§ 42 y 43: el primero fué dentro de la mina abier-
ta por los aragoneses, cuya existencia conocieron los sitiados por
{la luz que de noche salia de los respiraderos; el segundo en otra
mina abierta 4 principios de Diciembre por el conde Nuiio del lado
de Oriente. Pero en ambos encuentros hubieron de abandonar su
mina los sitiadores.

(El testo y nota copiados figuran en la paj. 251
de la obra “Ifistoria de la Conquista de Mallorea,"

por Quadrado). .

NotadeQuadrado
al testo de
Marsilio
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(Los parrafos de Desclot (42 y 43), citados por Qua-
drado en la Nota, se hallan en testo lemosin ¢én las pajinas
383—386 de la misma obra “ Historia de la C onguista de
Mallorca“—Crénicas inéditas de Marsilio y de Desclot en
su testo lemosin, vertida la primera al castellano y adicio-
nada con numerosas notas y documentos por D. José Maria
Quadrado.—Palma, Impt. de Esteban Frias.—Afio 18 50.)

Probablemente debe tener algo borrosa la fecha de
este suceso el libro de letra antiquisima, depositado en el
archivo de Santa Eulalia de Barcelona; y quiza el copista
suplié por Setiesnbre el vocablo inelejible de la fecha. Deci-
mos esto, porque, como puede verse en una Memoria nues-
tra (@), el sdbado 8 de Setiembre de 1229 fué llegando
4 la rada de Pantaleu 6 Palomera (islote de Mallorca) el
resto de las naves de Jaime I; y al cerrar la noche todas
estuvieron alli agrupadas, sin que un sola leno se hubiese
perdido, no obstante las deshechas tempestades sufridas,
despues de la salida de la costa de Tarragona (Salou y
otros puertos). Es decir que en dicho dia aun no habian des-
embarcado los cristianos en Maylosciia, y de consiguiente
no habia podido empezar aun €l sitio de la capital. Tenien-
do en cuenta que esta se tomé el lines 31 de Diciembre
de 1229, y que la Crdnica de Desclot habla de un choque
habido en una mina abierta % principios de Diciembre,
puede conjeturarse que, sila carta de DD. Jaime se firmé en
dia 8, debid ser este el 8 de Diciembre, dia de Za Con-
ceperon; y no el § de Setiembre, como dice la copia de la
traserita epistola.

— = i

jvan SEGUI v Robricurz,
m
(a) “Contribucion al Estulio de ln Conguista de Mullyreg pov D Jatine 1
de Aragon.* — Palma, 1887,

Toso T. (5,
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La lngua v la literatura catalan_as'

1. Historia de la lengua y de la literatura catalana, por D. Magin Pers
y Ramona.—I!. J.0 Gayter del Llobregat, poesias de D. Joaquin Ru-
bis y Ors.~1Il. Estudios, sistema gramatical y crestomatia de
la lengua catalana. La lengua cat:lana considerada historica-

mente, por D. An‘onio Bofaruil.—lV. Gramatica de la lengua ca-
talana, por D. A.de Bofarull y D. A. Blanch.~V. . De la literatura
catalapa, discursos leidos ante la Real Academia de la historia en la re~
cepcidn publica del Excmon, Sr. D, Victor Balaguer,—VI. Breve resena
del actual renacimiento de la lengua y literstura catalanas,
por D. Joaquin Rubid y Ors.—VIl, Tostums que’s perden y recorts
que fugen (Reus, de 1820 4 1840) —VIil. Lo darrer catala; gquadro
tragich, historich y en vers, por Antoni de Bofarull.—IX. Ausias
March y su époosa, poc D. J. Rubid y Ors.—X, Historia dsl renaci-
miento lteraric contemporaneo en Cataluiia, Baleares y Va-
lencia, por D. Fr. M. Tubino.—XI. Real Academia Espahola2, dis-
cursos de los Excmos. sefiores D. Victor Balaguer y D. Emilio Castelar,

“leidos en la recepcién piblica del primero.~XIiI, Gramatica histérica

de las lenguas castellana y catalana, por D. Ignacio Farré y Carrid.
—XIil. Ortografia de la lengua catalana, por la Real Academia de
buenas letras d=2 Barcelona,—XIV., Etimolegiss catalanas, porel doc.
tor ). Josd Balari y Jovany.—XV.—J. Yxarr, El afio pasado, letras y
artes en Bavcelona, 1836.—XVI., Lo catalanisme, por Valenti Al-
iniratl, Barcelona, 1880; Libreria de Verdaguer. -

“NMénos ruaido que trabajo," tal era no hd mucho la divisa de log cata-
lanes, qusz, satisfechos con la durabls prosperidad que recompensa la la-
sor constante, v cifrando su dicha y su orgullo en apropiarsa la parte
mis extensa y més solida do lo industria, del comercio y del trabajo pro-
ductivo do BEspaia, se curaban poce de la gloria Literaria, considerandola
cin duda como un lujo poco compatible con lou modestia provinecial. Dese
piértasa hoy su ambicidn ante el éxito que parece coronar log esfuerzos
de algunos ardirntes patriotas, enteramente consagrados & lo que Haman
con cierta éafasis el renacimiento deo las letras catalanas. Renacimiento es
una palabra que implica la muerte, 6, cuando menos, el letargo; quizas
no es m4s propia gue lag palabras resurreccién y renovaciéon. Decir res-
rauracidn seria mag adecaalo, dadas las condiciones en gue se verifica
esta vuella lonta hicia un pasado glorioso, poro lejano, que parece mag
facil recordar que comenzar de nuevo; pues esto Gltimo seria empresa
quimérica. Sin cmbargo, como todo esfuerzo es un sintoma de vida, la
curiosiaad del qutrvudqr puods datenerse con interés y con alglin pro-
veecho e un movimicnto que no €3, seguramente, ni una crisis i Una 1e-
volucidn; poro cuya importancia no polria dsssonnsers?, pa2sto qus ha
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eacontrado partidarios y enemigos, asi en Catalwdia mismo, cono fuera de
clla, en donde la opinién piblica, represcntada por la prensa v por las.
corporaciones hterarias, vo con ingquictud esta renovacidn; v como on ol
extranjero, especialments on el mediodin de Francie, en cuva regidn la
liga de loa palois de la lengua do oc oxplota Labilmente el dispertar lite-
rario do Cataluiia. Tos alemanes y los escandinavoes, tan atentos 4 las
manifestaciones dol genio neo-latino, siguen eon ojo curisso la nuevs
cvolucion de una raza que dosdo haco cerca de dos siglos parcela haber
remunciado a lias conquistay del entendimionto,

Sea cual fuerc la naturaleza de este movinicnto hmprevisto, gea larga
& breve su daracidn, no podemos desconacerlo; v, puesto que se prolon-
24, es cscelonte la ocasidn que se presonta, para Hezar al conoeimisnto
do los titulos literarios ds nn pusble; que ha seialado su paso por ¢l mun.
do con acciones memorables y con obras, que ganarfan en ser mas cono-
cidas, y que, sin duda alguna, serian dignamente apreciadas por loa inte-
ligentes, si existisse una buenda bistoria de la literatnra catalana. Doz
o a;cmdamentﬂ, esta historia, sumergide en la da lu literatura canadiola,
estd aun por hacer, & pesar dae los ensayos dignos de elogio qus, en Ca-

taluiia, en Irancia, en Italia y en Alemania, per no hahlar de los eatudicy

pammiua y de los materiales esparcidos en diversas coleccjones pariiru.
lares, han senalado, sin llenarla, una deplorable logana. Midntras Negza ol
In:tm*mdﬁr de csta no bastante conocida literatora, stanes permitido tra-
zar, siu temoridad ni pretensién alguna, un borquejo histdrico de la lon-
gua y de las lotras catalanas, siguiendo soncilizmonte Ja sucesidn de los
tiompos, v alejando con el mayor cuidado las estériles controversiag v el
lujo téenico, de que van comunmente acompefiados los hibiles y Aridoy
trabajos d: los gramiticos ¥ de los fildlogos de la escuzla moderna, vizi-
blemente nmhmulas & elevar altas y robustas barreras al redsdor d::,‘l CR I~
po quo degmioutan, con muchizima mas saubiduriz que desanasionaiionto.
Muyor condsscendencia no perjudiearia en manera aleuna ol adelunto de
estos estudios de explorneidn, enyo monopolic ge abrormn 1as erulitos do *
profesion.

(Continuaid.)

' (Fraduecido del francds por D, José Drivies y Moza.)

R N T g B e, it

El “Noticiario®.
Nuestro apreciable compaiicro en la prensa mahivnesa “ K Auneiador
ha empezada & publicar quincenalmente una revista de cieneias, artes v
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como indica su propio titulo, inserta tambien m*t-iculﬂs y variedades; a fin
de promovor la aficion 4 la lectura instructiva entre los suscritores.

Aplaudimos dicha ampliacion editorial, tan favorable 4 la cultura del
pueblo menorquin.

“La Ensefanza Racional

En 1. de Julio ha empezado 4 salir & 1luz en Cindadela de Menorca es-
te quincenario pedagdjico, cuyo objeto es llevar 4 la escnela y al seno deo
las familias los conocimientos mas atiles en la vida, por medio de leccio-
nes especiales y ejercicios educativos.

Celebraremos que logre realizar en la practica los fines de su pro-
grama.

“El Archivo®

Con este titnlo se publica en Dénia una notable y nutrida revista de
cicncias histéricas, bajo la acertada direccion del erudito doctor D. Ro-
que Chabds, presbitero. Nos honramos con su cambio y agradecemos las
frases que o3 dedica en su nimero ds Julio. En dicho mes ha entrado
en su tomo III, proponiéndose introducir varias mejoras. Ha dado prin-
cipio 4 una seccion especial, intitnlada Relacionero Histérico Espanol, Te-
niamos interesantes Romanceros, Cancioncros y un completo Refranero, pe”
ro nos faltaba un Relacionero, que recojiese, como dice D. José Serrano,
escs papoles volantes, de vida efimera, que vieron la luz plblica en pa-
gados siglos, ¥ que, nmplmndﬂ- con interesantisimos detalles sucesos, que
4 veces solo se mencionan IIJEI'ELTﬂbIltE en las historias J&nara}es, son tan
dificiles & mas de encontrar que los documentos inéditos.

El Archivo, desde su nacimiento, ha ido aumentando constantemente
su radio de investigacion y el nimero de sus colaboradores: ha exhumado
v estudiado con acierto muchos documentos, salvindolos de las injurias
dol tiempo: ha impulsado el movimiento de analisis histérico, tan pre-
ponderante en nuestra época, y al que no es felizmente del todo ajena la
peuinsula ibérica,

Solo 4 una intelijente é-incansable laboriosidad y a un patriotico entu-
siasmo cientifico, como los del Dr. Chabds, les era dable desarrollar con
Luon éxito tan vasto programa, desde una pequefia ciudad como Dénia;
dando asi un saludable ejemplo 4 tantas de nuestras capitales de provin-
cin y otras poblaciones de importancia, donde unicamente medran la hie-
dra de la molicie y la suicida sofiolencia del indiferentismo literario.

“Revista de Cienc‘ias Historicas®

Jace ya bastantes meses que no recibimos ningun nlumero de csta
concienzuda Revista, que dirije en Barcelona D, Salvador Sanpere y Mi-
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quel. El Gltimo que tenemos es ¢l n.° 54l tomo V: sentiriamos que que-
dase en suspenso tan acreditada publicacion.

El Boletin dela Real Academia de la Historia sigue repartiendoso con
toda puntualidad. | |

Dicho Boletin empezd & publicarse en Noviembre de 1877,

La Revista de Cicncias Ilistéricas, en Abril de 1880.

Il Boletin de la Sociedad Arqueoléfica Luliana, en Encro de 1885.

El Archive, en Julio de 1886,

Hemos recibido el n.? 82 del “Bolctin de la Seciedad Arqucoldjica Lu-
lana,® que conticne el signiente sumario:

1. Faros y torres de Puerto-Pi (continnacion), por D. Agustin Fran.—
11. Apuntes para la historia del altar, por D. José Ramon Mélida.~—-111-
Carta real confirmando el privilejio del Rector de la Iglesia de S. Anto-
nio de retirar de la horca por Semana Santa ¢l cadiver de un reo.—IV.
Nuestra LidAmina, por F.—V. Seccion de noticias.

Lémina XLIX. Instalucion del Musoo en la Esposicion Universal de
Barcelona.

Ultimamente hemos reeibido otro niimero de dicho Polef/in, contenion-
do el siguicnte sumario: h

1. Faros y torres de Puerto-Pi: notas y documentos (continuacion) por
D. Agusiin Frou.—1L. Conferencias sobre los elementos del arte gébtico,
por D, Eduardo Tdamaro (a).—ITL, La Seo de Mallorea; Inventario de 1897
(continuacion), por D. G, LL—IV. Com no sia licit demenayr pecunia of dia-
Ole.

Ldmina L.: Torre de Seiales v del Paro de Puerto-Ii.

ACADEMICOS MENORQUINES: En la sesion del 80 de Juniv, la fteal Aco.
denve de le Historia wombrd Académicos Correspondisntes, 6 individuos
de la subcomision provineial de monumentos histéricos, & nuestros paisa-
nos D. Pedro Riudavets y Tudury, autor de la “Historia de la isla de Me-
norca* y 4 D, Juan Pons vy Soler.

Actualmente cuenta dicha Academia con tres sefiores Correspondiens

i e e e I e e

(@) Cuyos profundos conceptos pasarian al dominio de mucho mayor
I b - = — L]
numero de lectores, si, en lugar de estar eserito dicho trabajo en catalan,
lo estuviera cu idioma castellano, .
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tes, hijos de esta isla: los sefiores Riudavets, Pons y D. José M. Qua”
drado, natural de Ciudadela y residente en Palma. Tambien lo es el Exe-
lentizimo é Ilmo. Sefior Obispo do Menorca, Dr. D. Manuel Mercader y
Arroyo.

Izualmente.la Real deadomia de Dellas Awtes de San Fernando, en sesion
del 10 de julio Wiltiine, ha nombrado Académico Correspondiente & nues-
tro paisano D. José Oliver y Soler.—Don Gabriel Segui y Oliver ya lo e
desde el 7 da Junio da 1830.

Rociban estos tres distinguidos malioneses, recientemente agraciados,
nuestra mas respotnoss felicitacion.

Viagero 1raniaxo: Bl 17 de Julio Negd 4 Malon el Sig. Enrico D’Al-
bertis, para. visitar los monumentos argneoldjicos de Menorca. Salio de
este puerto ol.26 del mwmo 1mes.

‘Don Euriguo Alberto I)'Albertis, Gﬂl'ﬂﬂ.ndu]]tﬂ retirado de la marina
d> guerra italiana, y vropictario y capitan del yacht “Corsaico” ademas
de ilustre viajoro, es un cumplido arquedlogo, un literato, un artista. ¥n
1882 verificd con ¢l Corsario un viaje & las islas de Madera y Canarias,
que deseribrid en un precioso libvo, impreso en Jénova en 1834, con un
mapa y profusion de grabudos. En 1886 realizd su viaje 4 las Azoves, na-
rrado tambien con bel Ie} estilo cesariano en otra ebra ilustrada, que vid la
luz en Milau e¢n el corriente afio. . _ |

Los Albertis pertenecieron al bando de los giielfos, y tuvieron que es-
patriarse de Italia, cuando su lncha con los jibelinos. Huay motivos pare
creer que nuestros Albereis proceden de aquella emigracion politico-reli-
J10sa.

Cuando D. Enrique Alberto vid las majistrales obras del Archudugue
D. Luis Salvador sobre mmestro archipiclago, esclamoéd: “Dichosas islas:
no conozeo tierra insular alguna, grande ni pequeia, gue tenga un libro
como oste. Ni nuesbra Sieilin, tan cantada por los poetas, lo posce. Estos
volfimenes eonstituyen un rio do oro, bajo todos conceptos; un 110 de oro,
(uo no paede manay de ningun yackt.®

Nuevo @ara pm Manronrca: Parcce que pronto se va i proceder & Ia
tirada del mapa de Mallorea, que acabd de levantar en 18385%el Capitan
craduado Tenieute del hcnrﬂmnbu Infanteria de Iilipinas, hoy de guar-
nicion on Palma, D, {UH.&JMILI[}G Selva v Osorio. Este luborioso ofic ml en
1881 Lvantd un plado topogrdfico de la isla de Cabrera, bajo la escala e
1 por 10.000: durante oste trabajo ¢nsayd el goniometro fde ‘campana,
ideado vy construido por ¢ miswmo, para ¢l lmra,uta.mmntn de pequeiios
1inu03 0 eroquis militares.

En “E7 Liberal del 18 4z Noviembre de 1883 se inscrtd un ariiculo




L __L]ﬂwhi_m"l"-?ﬁi-?r
ot iy i :,

LpEw el

s IS e O 3 Rt 2 o b

LR - A

4 .“"51.;'::'1.'] Fros e

. Joit Y

it ok, i s & i
Fa H o

b siba=

NOTICTAS 47

. ;
£ TR TN N T T e B R e e g P e e R e i i h g - B P A s T v
.

mtitulado “F Rejimiento de Iilipinas y sumapa de Mallorea,” en el gue
hay un parrafo que dice:

“Kl novisimo mapa de Mallorca dol sefior Selva tienc la escala de 1
por 150.000, marcandose distintamente, por medio de signos convencio-
nales, ademas de los detalles orugraficos & Iudrugrﬁumq, la Capital de la
Provincia, Cabezas de partido judicial, Ciudades fortificadas, Ciudades,
Villasg, Lnga.res, Aldeas, Caserios de mas de cincuonta edificios, Caserios
de cincucnta 6 menos, Barrios 6 Arvabales, Parroquias, Edificios aisla-
dos (en estos especialmente se omite su denominacion, por no permitirlo
la escala), Molinos de viento 6 Acefiag, Colejios, Ermitas 1 Oratorios,
Castillos 6 Fuertes, Baterias, Atalayas, Faros, Puentes de Piedra, Vias
férreas, sus Estaciones, Cables telegraficos, Limites judiciales y munici-
pales, Vértices jeodésicos de 1.°, 2.° v S.er 6rden, con sus cotas de ni-
vel, ete. Verdaderamente se requiere toda la paciencia de un benedictino,
para sometcerse & fijar tantos pormenores con solo una escala do 1 por
150.000; pero la herdica perseverancia de nuestro habilidoso compaiiero
ha triunfado de todo: gutte gutta fodit lapidem.t

Il Gobierno acaba de recompensar con mano avara el relevante mé-
rito contraido por el sefior Seclva. Nosotros, que le vimos afios enteros
cruzar i todas horas la isla vecina, tomando y rectificando datos para su
mapa; 11{15{)1:,1'0%, que sabemos cuantay vijilias le dedicd y las dificultades
sin euento que tuvo que vencer, no podemos consolarnos de la tacafieria
con que han obrado los que tienen el deder (no la potestad) d» recompen-
sar debidamente los servieios estraordinarios, y el deler (no la potestad)
de estimular & la falanjc de oficiales, que abrillantan las filas de nuestro
ejéreito. Despnes de haber estado cerca do tres afios dormitando dicho
mapa onilas dependencias de Guerra, su autor ha sido recompensado
con..... una cruz del mérito militar, que suele prodigarse en ocasion del
natalicio de’los principes, y aun de los infantes, |

Nosotros yatfelicitamos publicamente, en su dia, 4 nuestro perspicuo
amigo el Sr. Selva: hoy, desdellas columnas de la naciente REVISTA_Dn
MEXNORCA, 'le [reiteramos nuostro desapasionado aplauso. Solo le recos
mendamos que no se deje llevar de los vientos del desengaiio ni del des-
aliento, porque saria cerrarse tal vez las puertas del pm'venn' v del tem-

plo de la gloria.

........
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